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tre canton, désaccord entre la ville et
la campagne ? On serait tenté de le
croire a entendre les discours de quelques-uns
de nos magistrats s'efforcant de dissimuler le
«fossé » existant entre le citadin et le campa-
gnard. C'est un fossé imaginaire. Du reste, s'il
existait effectivement, mieux vaudrait chercher
i le combler qu'a le dissimuler.

Oh! sans doute, certains discours prononcés
dans nios assemblées législatives, dans des socié-
tés agricoles, dans nos fétes, méme, semblent
faire queijue allusion a la chose. Nos campa-
gards reprochent aux citadins «de vivre trop a
lacréeche de I'Etat. Mais ces derniers, rapports
de gestion en mains, prouvent aisément qu’ils
n'ont rien de plus que leur juste part et que les
paysans ne sont pas plus mal partagés, sur ce
point.

Les hommes des champs prétendent que la vie
est bien plus dure a la campagne qu'a la ville. Ils
alléguent toutes les occasions de divertisse-
ment et «e plaisir qu'offrent nos cités a leurs
habitants. Hélas | s'il est des occasions que les
citadins saisissent rarement aux cheveux, ce
sont bien celles-1a. Tls n'en ont pas le moyen.
Les affaires, si elles sont difficiles a la camipa-
gne, ne le sont pas moins a la ville. Les cailles
e tombent pas toutes roties dans la bouche
des citadins, ni 1'argent tout seul dans leur cais-
# Il faut trimer ferme pour « nouer les deux
bouts ».

Quand le lait, le pain, la viande, les légumes
haussent de prix, c'est tout profit pour le cam-
pagnard. Mais pour le citadin... Il ne peut, en
compensation, augmenter le prix de sa mar-
chandise.

Non, au lieu de parler toujours du prétendu
fossé, tachons plutdét de nous entendre et ser-
rons-nous les coudes entre citadins et campa-
gnards. Les temps sont «lurs, c'est entendu,
surtout depuis la guerre. Nous avons tous notre
corde a tirer. Or, pour adoucir la situation, pour
améliorer, unissons nos efforts, partageons nos
peines. Sans doute, les intéréts des villes et ceux
des campagnes sont divergents, mais non incon-
ciliables. C’est dans une patriotique solidarite,
dans I'entr'aide, que nous devons chercher la so-
tution du probléme. Cherchons-la avec bonne vo-
lonté, avec le désir bien arrété de la trouver.
Et nous la trouverons !

Campagnards et citadins vaudois, la main
dans la main ! J. M.

Trop tard. — Arlette et Jean-Paul (5 et 4 ang)
louent ensemble dans le jardin. Brusquement (quelle
ilée a traversé sa petite téte ?) Arlette cesse dis
courir, et se tournant vers son frére :

— Tu sais, Jeannot... et bien, jaurais mieux aimé
étre un qarcon !

Jeannot hausse les épaules, puis, avee convietion :

— Trop tard !.. fallait le dire avant ton baptéme !

Stratagéme. — C'est I'anniversaire de Madame. A
midi, Monsieur rentre, les mains vides.

- Comment, chéri, tu n’as pas méme pensé A ap-
Dorter quelque chose a ta petite femme ? Fi, le vi-
lain égoiste !

— Au contraire, j’ai voulu garder mes mains li-
bres pour pouvoir mieux te serrer sur mon cceur !

PE LO TSALET-A-GOUBET
7 )

2 BO ne cougndi pas lo Tsalet-a-Goubet,
))f%§<; clli cabaret de notitron Dzorat i6 on sé
:\,“&Jd_ pao repaitre a bon compto et baire ddo
bon ? N’¢ pas tant lliein de Lozena. Lo prin-
cipat 1'¢ de savdi io l'¢, sein quie on pao
martsi bin grand teimps sein 1ai arreva.

On iadzo, on decando que cridio — cein s¢
porrai bin que I'¢tdi onna demeindze, o pao
t'itre on delon, mettein que I'&tdi on bon delon
— «an, on delon, quauque monsu de pé Lozena
que l'avant on tenot mobile (on tser a fu), l'a-
vant décida d’alli fricotd po lao quatr’ hiore
pe lo Tsalet-a-Goubet.

S'eimbantsant dein la vaitere, fant veri ¢
segnoule, et pu... dzibllie amont I'Ours, p¢ Pa-
lindze 4o dissime galop. Fasdi clli dzo quie on
niolan dio tonnerre, qu'on vayai rein a draite
et a gautse. I'ant tot pardi pu recougniitre la
Crai-Blliantse. L’a faliu sai (ai arreta on mo-
meint po laissi reposd & segnoule et biire onna
golaie po ne pas avai trdo sii ein arreveint do
Tsalet. Quand sant reparti, 1& niolan étant asse
fermo que du deévant et falldi sé tsouyi po sé
recougnaitre. On fronnive, fronnive quand tot
d’on coup ein a ion que fa dinse :

— Ma, I'¢ courieu qu’on sai pas oncora ar-
reva, du lo teimps.

— Sé pas cein que sé passe, fi on autro, ma
on vai min de maison. On derdi que I'ant deé-
bati lo Tsalet-a-Goubet. On dévetrai dza lai
itre.

Juste a sti momeint, ie trévant vé on terrau
lo pionnier que tapave avoué sa piéce et son
rati su lé teppe 4o bord de la tserriire.

— Dite-vai, cantonnier — 1’¢ on mot fin po
dere pionnier — dite-vii, cantonnier, que fi ion

dai monsu, diéro no faut-te fére oncora de ki-
lométres po arrevd ao Tsalet-a-Goubet ?

— Quasu quaranta mille repond 1’achoma-
melion. )

— Quaisi-vo, quaranta mille kilométres ? L'&
po badena.

— Po badend ! on bi diabllio, clliau mionsu !
Jé étd i Iécotila do Tsalet, et noiitron régent,
que 1’¢tdi on tot crano, du que I'¢ ora grand-
précaut dai régent de tot lo pai, m’a dan appra
que la terra I’¢ rionda et que s’on 1ii vdo betd
onna; cheintere, foudrdr que T'ausse quaranta
mille kilométres -de grantiau. IL’¢ po cein que
vo dio que se vo z'alli per i6 vo z’alli ora,
contre Ste-Catherine et Montprévare, vo z'ai
oncora quasw quaranta mille kilométres po ar-
revid do Tsalet.

— Vi ma, I'ai dit ion dii monsu que I'avai lo
mé bu pé la Crai-Blliantse, jamé on 1ii arreve
po 1& quatr’hdore. Et mé que i’é téléphona a
Monsu Yosse !

— N4, pas per 1é, vo lai arreverdi pas po
quatr’ hdore, ciliau monsu. Mi sé vo féde demi-

tor, dein duve menute vo z'alla lai tsesi dessu,

du que vo lai dépassa de dou ceint métre.
Sé sant reveri et sant arrevd prao vito, -— ma
l'avant zu poudire. Mare a louis.

LETTRE DE LA MI-AVRIL
WV EC le renouveau, voici que renait le dé-
sir de courir la campagne, désir irrésis-
g tible auquel on céde, bien que le Jorat
ne soit pas encore verdoyant. Mais i'air se fait
plus doux, les senteurs de la terre gonflée de
seve, s'élévent aux rayons d'un soleil déja chaud.
Le Jorat, tel qu’il est, attire ceux qui vivent a
ses pieds ; ceux qui, a 'horizon, voient se des-
siner sa croupe opinidtre et ses noires foréts.

Autrefois, il était divisé en trois parties prin-
cipales ; le Jorat méridional — les districts ac-
tuels de Lausanne et de Lavaux — le Jorat sep-
tentrional, qui se subdivise en Jorat d'Echal-
lens, pour la zbne occidentale, entre les villages
de I'roideville et de Montpreveyres, et le « Jo-
rat 'Evéque » pour les zénes orientales.

Ces deux zobues dépendaient des Seigneurs
d’Echallens et de I'Evéque de Lausanne. Le
point de jonction de ces trois Jorat est marqué
actuellement par la limite commune des dis-
tricts de Lausanne, d’Echallens et d'Oron, et
s'appelle « Borne des trois Jorat ». Pendant les
guerres de Bourgogne, la seigneurie d’Eichal-
lens, qui était un fief des comtes de Savoie,
prit parti pour Charles le Téméraire, contre les
Suisses.

A lissue de ces guerres, qui virent la chute
et la mort du Duc de Bourgogne, les vilies de
Berne et de Fribourg s’emparérent de toutes les
terres d’Echallens et formérent un bailliage
commun. C’est ensuite de ce partage de souve-
raineté qu'une partie de la population «’Echal-
lens et des localités voisines put rester attachée
a la religion catholique, a laquelle elle appar-
tient encore de nos jours.

Il'y eut naturellement dans les bailliages com-
muns, discussions et compétitions entre IFri-
bourg et Berne. Berne poussait i la réforme et
Fribourg défendait le catholicisme. Fribourg n’é-
tait pas le plus fort et U'irréparable eut lieu, Fri-
bourg s’arrangea pour ne rien perdre.

Pierrefleur nous raconte de quelle maniére les
commis des deux républiques se partagérent a
lamiable le trésor des sept églises : « Fist a4 no-
ter, écrit-il, que quand au partage de I'argente-
rie, comme calices, ciboires et autres choses qui
étaient d’argent, le tout se partageait a belles
balances par les dits ambassadeurs. Les dits
affaires étre ainsi faits et démenés s’en parti-
rent les dits seigneurs et s'en tournérent en leur
pays en emmenant les biens meubles de nos
églises. »

« Car les Huguenots étaient entreprenants,
audacieux, et les papistes, en bon Vaudois, écrit
de Reynold dans « Cités et Pays suisses », gé-
missaient et n’osaient point agir. »

« Mais notre devoir, continue de Reynold, est
de rechercher, d’exalter ce qui nous unit, non
point ce qui nous divise. A cette époque, deux
hommes opposés par leurs croyances, fréres par
leur esprit, leur tempérament, leur race, le ban-
neret Pierre de Pierrefleur et le prédicant Pier-
re Viret, tous deux nés a Orbe, y luttaient,
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